How to use an interpreter to contact your school_Chin Hakha

L
¥ INTERPRETING & TRANSLATING

NULEPA LE CONGHRAMTU HNA CAAH LAM HMUHSAKNAK
NA SIANGINN LEI CHAWNH TIKAH ZEITIN IN DAH

® ALLGRADUATES.COM.AU

HOLHLETTU NA PEHTLAI LAl

Hi a laak in* hman khawhmi holhlehnak cu nulepa le conghramtu hna nih ngakchia an fimcawnnak kongkau ah peh tlaihnak
tawhfung a si. Cu rian tuannak cu Cawnnikhat in Cawnninga tiang, suimilam 8.30am in 6:00pm kar ah hman khawh a si.

Telifon nambar le hmanmi holh cu a tanglei ahhin nulepa le cong hramtu
hna sianginn lei pehtlaih duh tik ah serpiak a si.

Dot 1. Sianginn chawnhnak telifon nambar na theih lai i, holh lettu kha na pek/chimh lai.

Dot 2. Na hmanmi holh kha cazin chung ah na zoh lai.

Dot 3. Na hmanmi fon nambar khan nangmah holh a holhlettu kha na pehthlai lai.

Dot 4. Holhlettu kha sianginn a min le an fon nambar na chimh lai.

Dot 5. Na pekmi fon nambar kha holhlettu nih a chawnh hna lai i sianginn he an pehltai ter lai.
Dot 6. | chawnh lio ah holhlettu cu a um ko lai i, na dih hlanlo holh an lehpiak lai.

Arabic - =
AssyrianNeo-Aramaic - <iohe
Burmese - @%mm
Cantonese - BH:E

03 8820 1504
03 8820 1505
03 8820 1506
03 8820 1507

Pashto - s
Persian -

Punjabi - JaTet

03 8820 1519
03 8820 1520
03 8820 1521
03 8820 1522

S’gaw Karen - oopgoﬁ
Samoan - Gagana Samoa 03 8820 1523
Somali - Soomaali 03 8820 1524
Spanish - Espariol 03 8820 1525
Swahili - Kiswahili 03 8820 1526
Tamil - 5815 03 8820 1527
Thai - mulne 03 8820 1528
Tigrinya - +acs 03 8820 1529
Turkish - Tlrkge 03 8820 1530
Urdu - s 03 8820 1531

03 8820 1532
03 8820 1533

03 8820 1508
03 8820 1509
03 8820 1510
03 8820 1511
03 8820 1512
03 8820 1513
03 8820 1514
03 8820 1515
03 8820 1516

03 8820 1517
03 8820 1518

Chaldean Neo-Aramaic - &)
Dari - s

Dinka - Thuonjan

Hakha Chin - Laitong
Hazaragi - sl

Hindi - fg=ar

Khmer - maniai

Malay - Bahasa Melayu
Mandarin - E:&i&

Nepali - w9Telr

Oromo - Afaan Oromoo

Viethamese - Tiéng Viét
Zo - Zomi

Holh dangdang vialte ca ahcun, zaangfah -nak te in 03 9605 3053

kha chawnh in a tawlreltu he pehtlai law, an bawmbh lai.

Tangka a dihlak in a pemi international siangngak-chia hna i an nulepa nih hman khawh a si lo.
Zaangfahnak te in sianginn kha dengteo in chawn law, holhlettu la ko.
*Ri khiahmi Chawnhnak a Man Pek a hau

Rampumpi chung Holhlettu
Hmelchunhnak kong tamdeuh
in theih i zuam.
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